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Raksta aplikots noradamo vietniekvardu lietojums latvieSu un somu presé. Uzmaniba
galvenokart pievérsta noradamo vietniekvardu adjektiviskam lietojumam, tostarp artikula
un emocionalas ekspresijas pastiprinataja nozime, ka ari sniegts ieskats noradamo viet-
niekvardu substantiviska lietojuma. Raksta pirmaja dala aplikots noradamo vietniekvardu
substantivisks lietojums, apskatot gan tadus gadijumus, kad vietniekvardi norada uz
priekSmetiem, gan tadus sarunvalodai raksturigus gadijumus, kad tie norada uz personam.
Raksta otraja dala aplikoti noradamie vietniekvardi adjektiviska lietojuma, pieverSot
uzmanibu gan lietojumam ar konkr&tu referenci teksta, gan noradama artikula funkcijai
tuvinatam lietojumam bez konkrétas references teksta. Aplikota teorija ilustréta ar
piemériem no preses tekstiem. Rezultata izskirtas tris adjektiviski lietotu vietniekvardu
grupas, no kuram divas robezojas ar noteikta artikula nozimi. legiitie rezultati tiks izmantoti,
lai turpinatu padzilinati petit un analiz&t vietniekvardu lietojumu latvieSu un somu valoda.
Atslegvardi: noradamie vietniekvardi; noteiktais artikuls; preses valoda; latvieSu valoda;
somu valoda.

Ievads

Raksta mérkis ir iepazistinat ar noradamo vietniekvardu lietojumu preses
tekstos latvieSu un somu valoda, galvenokart pievérSot uzmanibu noradamo
vietniekvardu adjektiviskam lietojumam, tostarp noteiktajam artikulam tuvinata
funkcija, ka arT noradama vietniekvarda lietojumam, rungjot par personam. Lai
labak raksturotu konkréto paradibu izmantojumu presg, raksta sniegts ieskats art
vietniekvardu lietojuma latvie$u un somu valoda vispar.

Gan latviesu, gan somu valoda ir vairaki noradamie vietniekvardi, kuru
lietojumu var skatit gan no situativa, telpiska un temporala, gan no diskursa
viedokla. Ka raksta Daina Nitina (2013, 439), ,parasti tieck uzsvérta noradamo
vietniekvardu opozicija telpiska izvietojuma vai laika raksturosana, proti, tas, ka
vietniekvards §is, §T norada uz tuvakam, bet fas, ta — uz talakam dzivam butném un
priekSmetiem vai attiecigi uz tuvaku un talaku laiku”, turklat ,,biezi ar §is, 57 tiek
noradits tiesi uz pasreiz€jo laiku, paSreiz€jiem notikumiem, uz noteikta situacija
(vai $im bridim) svarigako, aktualako”. Opoziciju dalijjums telpiska izvietojuma
raksturosana lielakoties paradas tiesi tajos gadijumos, ,,ja vElas diferencéti radit
priekSmetu izvietojumu, ja uzmanibas centra ir tas, kur§ no objektiem atrodas
tuvak, kurs talak [..]” (Nttina 2013, 439). Andra Kalnaca (2013, 70) piemin arT
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noradamo vietniekvardu vins, vina, kas norada uz loti taliem objektiem vai to
pazimé&m, tomer vienlaikus raksta, ka Sis vietniekvards ,,mtsdienu latviesu valoda
vairak sastopams dailliteratira, retak plassazinas Iidzeklu tekstos, lietiskos vai
zinatniskos tekstos”. Raksta autore apliikotajos preses tekstos nav atradusi nevienu
gadijumu, kura vips, vina tiktu lietots ka noradamais vietniekvards.

Arl somu valoda tiek lietoti dazadi noradamie vietniekvardi, noradot uz
priekSmetiem vai butn€m, kas tieSi novérojamas runas akta vai pieminétas teksta
(Hakulinen et al. 2004, §720"). Interesanta ir nianse, ka ,,vietniekvards timd ‘Sis’
norada uz priekSmetu, kas atrodas runatdja uzmanibas loka, vietniekvards se
‘tas’ — uz priekSmetu, kas atrodas adresata uzmanibas loka, savukart vieniekvards
tuo ‘tas tur’ var noradit uz priekSmetu gan runataja, gan adresata uzmanibas
loka” (Hakulinen et al. 2004, §720). Sada noradamo vietniekvardu vértgjuma
uzmaniba tiek pieversta ne tikai telpiska vai temporala izvietojuma opozicijai, bet
arT aktualitatei diskursa attieciba pret runataju un klausitaju. Japiebilst, ka $ads
lietojums var biit atkarigs ne tikai no runataja un adresata uztveres, bet arl no
konteksta.

Noradamo vietniekvardu lietojums, noradot uz runatajam vai adresatam
aktualo, ciesi sasaucas ar noradamo vietniekvardu lomu teksta témas aktualizacija —
latviesu valoda rakstttos tekstos ,,vietniekvardi Sis, i, tas, ta (art Sads, sada, tads,
tada) loti plasi tiek lietoti, arT noradot uz teksta iepriek§ min&tu vai sekojosu
informaciju” (Kalnaca 2013, 70), bet somu valoda ,.tdmd ‘Sis, $T" un tuo ‘tas tur,
ta tur’ norada uz t€mu, kas no klausitaja (vai lasitaja) viedokla ir jauna, bet se
‘tas, td’ — uz t&€mu, kas klausitajam ir jau pazistama” (Larjavaara 2001b). To var
papildinat ar ,,Iso suomen kielioppi” (,,Liela somu valodas gramatika”) mingto, ka
tamd ‘Sis, ST norada, ka tiek apliikota jauna reference vai jau zinamas references
jauns aspekts, savukart fuo ‘tas tur, ta tur’ [..] norada uz referenci, kas konkrétaja
runas situacija nav galvena” (Hakulinen et al. 2004, §1413). Iesp&jams, to var
saistit ar raksta autores noverojumu, ka tiesi fdmd ‘Sis, ST un fuo ‘tas tur, ta tur’
visbiezak tiek lietoti, atsaucoties uz teksta iepriek§ minéto informaciju, to velreiz
atkartojot un aktualizgjot, kamer se ‘tas, ta’ visbiezak tiek lietots noteikta artikula
funkcija, proti, bez konkrétas references — tas sikak apliikots raksta 1. un 2. dala.

Analizgjot noradamo vietniekvardu lietojumu latvieSu un somu presé un
nemot véra ieprieks aplikotos noradamo vietniekvardu nozimju aspektus, autore
ir noverojusi, ka noradamajiem vietniekvardiem preses tekstos paradas vairakas
funkcijas, proti, iesp&jams atrast paraugus lielakajai dalai minéto lietojumu. Dazas
no noradamo vietniekvardu funkcijam preses tekstos atbilst to pamatfunkcijam,
kameér citas ir uzskatamas par sarunvalodiskam.

Seit un turpmak izmantota ,Lielas somu valodas gramatikas” elektroniska versija
(Hakulinen, Auli et al. 2004. Ison suomen kieliopin verkkoversio. Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura), kas pieejama timekla lapa http:/scripta.kotus.fi/visk/sisallys.
php?p=15. Gramatikas elektroniskaja versija lappuses nav numurétas, tadel atsaucgs
noraditi paragrafi.
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Noverotas divas galvenas funkcijas ar apaksfunkcijam.
1. Noradamo vietnieckvardu substantivisks lietojums:
1.1  noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums, noradot uz
priekSmetu;
1.2 noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums, noradot uz
personu.
2. Noradamo vietniekvardu adjektivisks lietojums:
2.1 noradamo vietniekvardu adjektivisks lietojums ar konkrétu referenci;
2.2.a noradamo vietnieckvardu adjektivisks lietojums bez konkrétas
references jeb lietojums noteikta artikula funkcija;
2.2.b noradamo vietniekvardu lietojums emocionala pastiprinataja nozime.

Talak raksta tiks apliikotas katras noradamo vietniekvardu lietojuma funkci-
jas iezimes, ka arT analiz&ti konkr&ti piemé&ri no preses tekstiem. Valodas materials
nemts no Cetriem tieSsaistes preses izdevumiem latviesu un somu valoda (sk. avo-
tus). Kopuma apskatits ap 200 vienibu.

Dala pieméru ar noradamajiem vietniekvardiem adjektiva funkcija bez
konkrétas references (sk. raksta 2.2. dalu) jau skatiti Emilijas Mezales (2018)
raksta ,,Noradamie vietniekvardi noteikta artikula funkcija latvie$u un somu preses
tieSsaistes izdevumos: pragmatiska pieeja”, taCu to analize paturéta art Seit, jo tadu
pieméru lidz $im skatitajos preses tekstos atrasts maz un autorei skiet lietderigi $aja
raksta ilustrét visus noradama vietniekvarda lietojuma variantus.

1. Noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums

1.1. Noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums, noradot uz
prickimetu

Noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums ir viena no to pamat-
funkcijam. Substantiviska lietojuma noradamie vietniekvardi var gan noradit
uz priekSmetiem un dzivam butn€m, gan tikt lietoti ,,substantivu vieta, kas no-
sauc gan dzivas biitnes, gan priekSmetus” (Paegle 2003, 18). Gadijumos, kad
noradamie vietniekvardi lietoti substantivu vieta, tie aizstaj teksta iepriek§ min&tu
vardu, vardkopu vai teikuma dalu ($ada gadijuma aizstatais vards un noradamais
vietniekvards nereti atrodas viena teikuma), vai ar veselu teikumu vai garaku
teksta fragmentu ($2da gadijuma aizstatais teksts nereti jameklI€ plasaka konteksta).

Ka norada D. Nttina (2013, 440-441), ,,visparinata noraditajvarda funkcija
parasti lieto vietniekvardu tas, a [..], un §is vietniekvards latviesu valoda ir biezak
sastopams neka sis, §7 vardformas”, turklat ,visparinata nozimé vietniekvards
tas, ta parasti tiek lietots substantiviski”. Tadgjadi secinams, ka noradama
vietniekvarda substantivisks lietojums uzskatams tiesi par vietniekvarda fas, ta
pamatlietojumu. Somu valoda savukart $ads dalfjums nepastav, proti, literatiira
nav atrodama informacija par to, ka kads no vietniekvardiem tiktu pamata lietots
substantiva funkcija, bet kads cits — adjektiva funkcija. Tas, iesp&jams, saistits
ar to, ka somu valoda liela nozime ir noradamo vietniekvardu telpisko poziciju
dalfjumam (sk., piem., Larjavaara 2001b) — Iidz ar to arT substantiviska lietojuma ir
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svarigi tas, kada telpiska pozicija no runataja vai adresata atrodas ar vietniekvardu
aizstatais priekSmets. No telpiskajam pozicijam nereti izriet arT references teksta.

Ta ka noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums ir viena no to
pamatfunkcijam, tas ir biezi sastopams preses tekstos, kad, ta vieta lai vardu
atkartotu, tas talaka tekstd tiek aizstats ar vietniekvardu. Sads noradamo
vietniekvardu lietojums, noradot uz priekSmetu, ir neitrals un nav uzskatams par
sarunvalodisku. Ka ilustré pieméri (1)—(3), sada lietojuma lielakoties paradas tiesi
vietniekvards fas, kas sasaucas ar teorija rakstito.

Pieméra (1) vietniekvards tas tiek lietots lietvarda narkotikas vieta, tadgjadi
izvairoties no varda atkartosanas. Ta ka noradamais vietniekvards un lietvards
teksta atrodas tuvu viens otram, nav nekadu Saubu par to, kurS tiesi vards tiek
aizstats, turklat, lietojot vietniekvardu, teksta autors var izvairities no stilistiski
neveiksmiga vardu atkartojuma.

(1)  Balozu iecirkni Sonedé] sanemta informdcija par vairakam personam, pie
kuram, iespéjams, atrodas narkotikas un kuras, iespéjams, tas parvada ar
mikroautobusu. (www.diena.lv)

Pieme&ra (2) ar noradamo vietniekvardu fas tiek aizstata teikuma pirma dala
pasaules kausa posms izdevas. Ar $aja gadijuma vietniekvarda lietojums nerada
neskaidribas un pat var€tu biit uzskatams par neizb&gamu.

(2)  Pasaules kausa posms izdevds, un to arl atzinigi novértéja Starptautiska
federacija. (www.diena.lv)

Pieméra (3), skatot teikumu atrauti no konteksta, nav saprotams, ko tieSi
aizstaj noradamais vietniekvards fas. Saja gadijuma ar to tiek noradits uz teksta
ieprieks apliikotu t€mu, kas jameklé plasaka konteksta. Tikai lasot visu rakstu, ir
skaidrs, ka runa ir par ASV Senata pienemto likumu, kas sekmés tuvaku attiecibu
veidoSanu ar Taivanu. Saja gadijuma norade uz konkréto likumu mekl&jama raksta
apaksvirsraksta, savukart pieméra (3) apliikotais teikums — divas rindkopas talak.
Piemérs labi ilustré to, ka noradamais vietniekvards substantiviska funkcija ne
vienmer tiek lietots, lai aizstatu vardu ta pasa teikuma vai pat rindkopas ietvaros,
tadel ir loti svarigi zinat kontekstu, lai saprastu tada teikuma jeégu, kads apliikots
pieméra (3).

(3)  Lai tas statos spékd, tam nepieciesams tikai ASV prezidenta Donalda Trampa
paraksts. (www.diena.lv)

Ar1 somu valoda noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums ir parasts
un atbilst literaras valodas normam. Pieméra (4) ar vietniekvardu se ‘tas, ta’ otraja
teikuma dala aizstata pirmaja teikuma dala minéta abreviatiira SMA (no anglu val.
spinal muscular atrophy ‘spinala muskulu atrofija’), savukart piemeéra (5) — vards
kunnianosoitus ‘pagodinajums’.

(4) Silloin, kun SMA alkaa aikuisidssd,
tad kad SMA.NOM sakties.PRS.3  pieaugusa vecums.INES
se on huomattavasti  hitaammin
tas.NOM  bUt.AUX.PRS.3 ieverojami 1énak

166



LATVIJAS GRAMATISKA DOMA GADSIMTA GAITA

etenevd.
attistities.PTCP.ACT.PRS
‘Tad, ja SMA paradas pieaugusa vecuma, ta attistas krietni lénak.’

(www.yle.fi)?

(5)  Seuri pitdd kunnianosoitusta tdrkednd,
Seuri.NoM  tur@t.PrRS.3  pagodinajums.PART svarigs.EsS
silld se tulee héinen omalta
jo tas.NOM nakt.prs.3 VIns.GEN pats.ABL
ammatilliselta yhteisoltddn.
amata-.ABL kopiena.ABL

‘Seuri pagodinajums ir svarigs, jo tas nak no pasa amatbraliem.’
(www.yle.fi)

Piemérs (6) savukart atbilst pieméram (3), proti, lai saprastu, kas ir aizstats
ar vietniekvardu se ‘tas, ta’, nepiecieSams zinat plasaku kontekstu — Saja gadijuma
nav atrodams konkrets teikums vai fraze, kas biitu aizstats, tom&r piem&ra miné&tas
izmekleSanas saturs noprotams no ieprieksgja teksta. Papildinformaciju sniedz
arT piemera redzamais paligteikums joka on aiemmin keskittynyt Vendjin rooliin
Yhdysvaltain presidentinvaaleissa vuonna 2016 ‘kura lidz Sim uzmaniba pieversta
Krievijas lomai ASV prezidenta vélesanas 2016. gada’, no ka var izsecinat t€mu,
arT neredzot pargjo tekstu.

(6) Se tarkoittaa, ettd tutkinta, joka
tas.NOM Nnozimet.PRs.3 ka izmekl&Sana.NOM kura.Nom
on aiemmin  keskittynyt
biit. AUX.PRS.3 agrak koncentréties.PTCP.ACT.PST.NOM
Vendjin rooliin Yhdysvaltain ~ presidentinvaaleissa
Krievija.GEN loma.i.  ASV.GEN prezidents veEleSanas.INES
vuonna 2016, on laajentunut [..].

gads.IRR ESS 2016 Dbiit. AUX.PRS.3 paplasinaties.PTCP.ACT.PST.NOM
‘Tas nozim¢, ka izmeklgSana, kura lidz §im uzmaniba pieversta Krievijas
lomai ASV prezidenta véleésanas 2016. gada, ir paplasinajusies [..].°
(www.hs.fi)

Ka redzams apliikotajos pieméros, noradama vietniekvarda lietojums
substantiva funkcija, noradot uz iepriek§ min&tu priekSmetu vai tému, tekstam
nepieskir nekadu sarunvalodisku ekspresiju, tas uzskatams par neitralu un atbilst
vietniekvarda pamatfunkcijai. Interesanti — lai arT somu valoda nav norazu par to,
ka kads no vietniekvardiem $aja funkcija tiktu lietots vairak neka citi, piem&ros
tomér domin€ vietniekvards se ‘tas, ta’. Tadgjadi varétu secinat, ka tas somu
valoda uzskatams par neitralu vietniekvardu un ne vienmér saistams ar telpisku
poziciju dalfjumu.

2 Seit un turpmak piemérus no somu valodas tulkojusi raksta autore.
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1.2. Noradamo vietniekvardu substantivisks lietojums, noradot uz
personu

Somu sarunvaloda ir izplatits noradamo vietniekvardu timd ‘Sis, §1’, tuo ‘tas tur,
ta tur’ un se ‘tas, ta’ lietojums, runajot par personam (Tiittula, Nuolijarvi 2013, 76),
turklat somu sarunvaloda $ads lietojums uzskatams par neitralu lietojumu bez
negativas ekspresijas (Hakulinen et al. 2004, §720; Tiittula, Nuolijarvi 2013, 61).
Ar1 Hanna Lapalainena (Hanna Lappalainen 2010) norada, ka lietiska teksta,
runadjot par personam, tiek izmantots tresas personas vietniekvards Adn ‘vins, vina’,
tacu ikdienas sarunvaloda prieksroka tiek dota noradamajiem vietniekvardiem.
H. Lapalainena (2010) turklat akcenté — lai arT literaraja valoda ir ieviesta norma,
ka uz cilvéku tresaja persona norada ar vietniekvardu hdn ‘vins, vina’, bet uz
dzivniekiem, priekSmetiem u.c. ar noradamo vietniekvardu se ‘tas, ta’, ta nekad
nav bijusi spéka, piem., izloksn&s un dialektos, kur abos gadijumos neskirojot
izmantots gan personas, gan noradamais vietniekvards. Turklat daudzas izloksnés
tieSi noradama vietniekvarda se ‘tas, ta’ lietojums atzistams par neitralu, kamér
personas vietniekvarda hdn “vins, vina’ lietojums — par izngmumu. Sada noradama
vietniekvarda lietojuma ekspresivitate tomér nenoliedzami ir kontekstuala, un, ja
lietojums paradas rakstita teksta, loti iespgjams, ka tam tomér tiek pieskirta papildu
konotacija.

Sada lietojuma $kir dazadu vietniekvardu nozimes, proti, mutvardu sazina
tamd ‘§is, ST, tuo ‘tas tur, ta tur’ var noradit uz personam, kas piedalas runas akta,
bet vienlaikus gan mutvardu, gan rakstveida sazina timd ‘Sis, ST var arT noradit uz
teksta nupat pieminétu personu (Hakulinen et al. 2004, §720).

LatvieSu valoda $adi lielakoties lietots noradamais vietniekvards Sis, $7, un
tas, ,,noradot uz personu, izsaka nievajuma nokrasu” (Paegle 2003, 81). D. Nitina
(2013, 441) savukart papildina, rakstot, ka ,sarunvaloda vai tas atainojuma
daildarbos substantivisks vietniekvards tiek izmantots, gan rungjot par tuviniekiem
vai pazinam, gan izsakot neticibu kaut kam vai humoristisku attieksmi, arT negativu,
pat nievajoSu veértejumu”, proti, nievajuma nokrasa ir tikai viena no iesp&jamam
papildnozimém, ko teksta sniedz noradama vietniekvarda lietojums, runajot par
personu.

A. Kalnaca (2011b, 37) raksta, ka vietnickvarda sis, 7 lictojums tresas personas
vietniekvarda funkcija visbiezak paradas interneta komentaros, savukart citos
plassazinas tekstos tas parasti netiek $adi lietots. To ir nov@rojusi arT raksta autore,
kurai 11dz $im analiz&tajos tekstos ir izdevies atrast tikai vienu parliecinoSu piemé&ru
ar noradama vietniekvarda lietojumu tresas personas vietnickvarda funkcija,
turklat — somu valoda. Piemérs ir no sporta zinu teksta, kas ir likumsakarigi, jo
sporta zinas nereti paradas sarunvalodiski runata teksta cit€@jumi, pat ja tas nav
intervijas:

(7)  Pdrmdkoski pysyi hyvin Bjorgenin vauhdissa
Permekoski.noMm  palikt.psT.3  labi Bjergena.GEN atrums.INES
mukana, kun timd kiristi tahtia
lidzi kad SILNOM  paatrinat.PST.3  tempsS.PART
matkan puolivilin ~ Murhamdessd
distance.GEN puscels.GEN  Murhameki.INES
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‘Permekoski labi turgjas [idzi Bjergenai, kad ST distances vida, Murhameki,
paatrindja tempu.’ (www.yle.fi)

Pieméra (7) ar noradamo vietniekvardu tdmd ‘Sis, ST aizstats sportistes
uzvards Bjorgen ‘Bjergena’. Konteksta ir skaidrs, ka Seit noradama vietniekvarda
substantivisks lietojums, noradot uz personu, ir neitrals, teksta neparadas nekada
veida negativa konotacija. Tome&r, ka jau mingts, apliikotajos avotos $adu
pieméru gandriz nav, tadel par noradama vietniekvarda lietojumu tresas personas
vietniekvarda funkcija somu un latvieSu tieSsaistes preses tekstos kopuma
pagaidam iesp&jams izdart tikai vienu secinajumu: $ads lietojums tajos neparadas.
Lai nonaktu pie citiem secinajumiem, risinajums vargtu bt aplikojamo teksta
zanru klasta paplasinasana, ieklaujot analizg arT preses tekstu komentarus.

2. Noradamo vietniekvardu adjektivisks lietojums

Ar1 noradama vietniekvarda lietojums adjektiva funkcija jeb blakus
apzim&amam vardam ir viena no vietniekvardu pamatfunkcijam. Sadi lietots,
vietniekvards §is, §7 pieverS kaut kam uzmanibu, saasinot un koncentrgjot
uzmanibu ,,uz kaut ko vienu pargjo lietu, paradibu vidd” un uzsverot vai nodalot
to no kaut ka cita (Nitina 2013, 440). Budams atribiits, noradamais vietniekvards
,tiek lietots kopa ar apzZim&jamo vardu” (Nttina 2013, 440), proti, tas tiek novietots
pozicija pirms lietvarda un to neaizstaj, ka tas ir substantiviska lietojuma gadijuma.
D. Nitina (2013, 441) turklat piever§ uzmanibu tam, ka adjektivisks lietojums jeb
saistfjums ar kadu lietvardu ir raksturigs tiesi vietniekvardam sis, $7, savukart, ka
norada A. Kalnaca (2013, 70), noteikta artikula funkcija sarunvaloda un plassazinas
lidzeklu tekstos visbiezak sastopama vietniekvardam tas, ta, retak Sis, §i. Arl
somu valoda noradamajiem vietniekvardiem sastopams adjektivisks lietojums
(Hakulinen et al. 2004, §720, §1413). Rakstita teksta $adi lietots noradamais
vietniekvards parasti norada uz kaut ko teksta ieprieks piemingtu vai arT uz pasu
tekstu ka veselumu (Hakulinen et al. 2004, §722).

Ka viens no noradamo vietnickvardu lietojuma veidiem adjektiva funkcija
noteikti jamin noradamais vietnickvards ka emocionalas ekspresijas pastiprinatajs.
Tie$i Saja lietojuma adjektiviski lietots noradamais vietniekvards norada uz
témas svarigumu un emocionalo papildinformaciju. Lai arT formali noradamo
vietniekvardu lietojums emocionalas ekspresijas pastiprinataja funkcija ir gruti
noskirams no noradamajiem vietniekvardiem tira artikula funkcija, kas ir raisijis
neviennozimigu abu paradibu veért€jumu (Kalnaca 2011a, 110; Ozola 2006, 85),
tas gan lietojuma, gan l1dzSingja vertéjuma atskiras no artikula funkcijas. Tas ir
mudinajis raksta autori pieverst §im jautajumam pastiprinatu uzmanibu un meklet
iesp&jamas pazimes, péc kuram abus lietojumus varétu noskirt. Par to sikak
sk. 2.2. nodala.

Noradamais vietniekvards adjektiviska lietojuma nereti tiek lietots arT noteikta
artikula nozimé, lai gan ne latvie$u, ne somu valodas gramatiskaja sistema artikulu
kategorijas nav (Hakulinen et al. 2004, §569; Ozola 2006, 84-85; Kalna¢a 2011a,
108-109; Kalnaca 2011b 33-35; Nitina 2013, 440-441; Tiittula, Nuolijarvi 2013,
82). Sada lietojuma vietniekvardiem ziid to parasta funkcija, proti, atsaukties
uz kadu teksta iepriek§ minétu paradibu, priekSmetu vai biitni (Hakulinen et al.
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2004, §569, §1413; Nitina 2013, 429). Darbe Narajana Sankara Bhats (Darbhe
Narayana Shankara Bhat 2004, 203-204) gan raksta, ka, piem., anglu valoda
iepriek§ minéta priekSmeta vai paradibas konkretiz€Sana, uz to atsaucoties
atkartoti, ir viens no artikulu lietoSanas nosacijumiem, tomér, ka apliikots talak
$aja petijuma, latviesu un somu valoda $adi lietojuma gadijumi ir uzskatami par
noradama vietniekvarda adjektivisku lietojumu ar noteiktu referenci, kas izriet no
ta pamatfunkcijas. Sada gadijuma nevar runat par noradamo vietniekvardu artikula
nozime.

Lai sp&tu novertet noradamo vietniekvardu lietojumu noteikta artikula funkcija
preses tekstos, vispirms jaiepazistas ar noteiktajiem artikuliem, to attistibu, ka art
noteiktibas jédzienu un noradamo vietniekvardu vietu taja.

Tajas valodas, kuru gramatiskaja sist€éma pastav noteiktais artikuls, ka anglu,
vacu u.c., tas gramatizacijas procesa ir lielakoties attistijies no noradamajiem
vietniekvardiem, tiem zaudgjot savas leksiskas funkcijas, savukart nenoteiktais
artikuls — no skaitla varda viens (Heine, Kuteva 2004, 8-9, 109-111, 220-221).
Lai noradamais vietniekvards attistitos par noteikto artikulu, tam vispirms jazaude
deiktiskums un noradamibas pazime — tadgjadi tas klust par deiktiski nemark&tu
noraditaju, kas savukart attistas par artikulu (Lyons 1999, 331-332). Ka atzimé
Bernds Heine (Bernd Heine) un Tanja Kuteva (Tania Kuteva) (Heine, Kuteva
2004, 110), noradamais vietniekvards S$aja procesa zaudg telpisko referenci un
iegiist tekstualu jeb diskursa referenci.

Turklat liela dala indoeiropiesSu valodu noteiktais artikuls vesturiski ir attistijies
pirms nenoteikta artikula. Sis gramatizacijas process valodas ir noticis neatkarigi,
tadu ta attistiba ir [idziga (Crisma 2011, 175). Sadu attistibu varétu skaidrot t, ka
valodas, kuras tiek lietots noteiktais artikuls, vards vai vardu salikums kliist noteikts
tikai tad, ja tas tiek 1pasi markéts (Crisma 2011, 177). Ka norada Kristofers Laionss
(Christopher Lyons 1999, 33-34), lietvarda fraze (NP, noun phrase) ir uzskatama
par nenoteiktu visos gadijumos, kad ta nav marketa ar noteikto artikulu vai citu
noteiktibas noraditaju (definite determiner), pat ja netiek lietots arT nenoteiktibas
noraditajs, un, piem., lietvardi daudzskaitli, ja tie lietoti bez noraditaja, tiek uztverti
ka nenoteikti. Tomeér Sis likums nav attiecinams uz valodam, kuras noteiktie artikuli
nepastav ka gramatiskas sist€mas dala, tostarp latviesu un somu valodu, kuras ir
citi pan@mieni noteiktibas izteikSanai, ka vardu secibas maina teikuma, Tpasibas
vardu noteikto galotnu lietojums u.c.

Tads semantiskas sist€mas pretstats ka noteiktibas un nenoteiktibas nojégumi
tuvina vietniekvardus artikula kategorijai (Nitina 2013, 431). Tie ir ciesi saistiti
ar kontekstu, ko norada arT leva Brenke (2013, 17), rakstot, ka ,,noteiktibas/ne-
noteiktibas kategorijas izpausmé biitiska loma ir kontekstam ne tikai tajas valodas,
kuras nav artikulu noteiktibas/nenoteiktibas izteikSanai [..], bet arT tajas valo-
das, kuras noteiktibu/nenoteiktibu izsaka ar noteikto vai nenoteikto artikulu
palidzibu [..]”. Ari Endri Cestermens (Andrew Chesterman 1991, 159), kurs
ir pieversies noteiktibas kategorijai somu valoda, min, ka ta var tikt izteikta ar
noteiktibas noraditajiem, tacu parasti tiek secinata konteksta. Lidzekli, ar kuriem
somu valoda tiek izteikta noteiktiba un nenoteiktiba, izsaka ari citas nozimes, kas
parklajas. Piem., partitiva locTjums var izteikt nenoteiktu daudzumu un Iidz ar to
var tikt izmantots ka nenoteiktibas noraditajs, tacu tam ir arT citas funkcijas. Arl

170



LATVIJAS GRAMATISKA DOMA GADSIMTA GAITA

vardu seciba teikuma, pirmkart, palidz izteikt t€mas aktualitati un informacijas
struktliru, tacu nereti var kalpot arT noteiktibas vai nenoteiktibas izteikSanai,
savukart nenoteikto Tpasibas vardu, noradamo vietniekvardu un skaitla vardu (ne)
noteiktibas izteik$anas funkcija ir atvasinata no to pamatnozimeém.

Latviesu valoda Iidzekli noteiktibas un nenoteiktibas kategorijas izteikSanai,
ka norada I. Brenke (2013, 15-16), ,,var parstavét visus valodas Itmenus, piem.,
fonétika — uzsvara lietojums un intonacija; leksika — noteikto, nenoteikto,
noradamo, piederibas vietnieckvardu izmantojums; morfologija — noteikto un
nenoteikto artikulu lietojums, genitiva un akuzativa locijuma pretstatijums, veida
aspekta izmantojums, lietvarda skaitla izmantojums, Ipasibas vardu salidzinamo
pakapju lietojums, noteikto/nenoteikto galotnu opozicija; sintaksé — konteksts un
situacija, vardu seciba, t€mas un rémas aktualais dalijums, subjekta un objekta
konstrukcija teikuma”. Viens no svarigakajiem Iidzekliem latvieSu valoda ir
tiesi noteikto un nenoteikto galotnu lietojums, ko ietekmé citi valodas lidzekli
(Brenke 2013, 22). Ka norada Vilma Kalme un Gunta Smiltniece (2001, 133),
»Ipasibas varda divu veidu galotn€m ir ne vien gramatiska, bet arT semantiska
funkcija. Noteiktibas kategorija rada, vai ar lietvardu nosaukta biitne, paradiba vai
priekSmets, kuru raksturo Tpasibas vards, ir nezinams, nepazistams, nenoteikts vai
zinams, pazistams, noteikts”.

Péc raksta autores domam, tieSi dazadie noteiktibas un nenoteiktibas
izteik§anas pan€mieni ir viens no aspektiem, kadgl latviesu un somu valoda nereti
ir atSkiriga attieksme pret noradamo vietniekvardu lietojumu noteikta artikula
funkcija.

Latviesu valoda noradamais vietniekvards sis, s, tapat ka tas, ta, lietots gan
adjektiviski, gan subjektiviski, sakot jau ar 16. gs., turklat adjektiviskaja lietojuma
lielas izmainas nav verojamas (Barbare 2002, 340-344). Labi izsekot noradama
vietniekvarda fas, ta lietojumam noteikta artikula funkcija var Artura Ozola
monografija ,,Veclatviesu rakstu valoda”. Ka min A. Ozols (1965, 92), noradama
vietniekvarda fas, ta lietoSana noteikta artikula nozimé, ka arT skaitlena viens, viena
lietoSana nenoteikta artikula nozZim& paradas jau 16. gs. otras puses gramatas un
pat 19. gadsimta tekstos v&l joprojam atrodamas norades par latviesu valoda lietotu
artikulu (Ozols 1965, 549). LatvieSu valoda tiesi vacu valodas ietekmes dé] ilgstosi
nav bijis skaidribas par artikula skirSanu no noradamajiem vietniekvardiem.

Somu valoda ir mazak vienpratibas par noteikta artikula pastavésanu
valodas sistema. Ritva Lorija (Ritva Laury 1997, 250) parstav viedokli, ka somu
valoda artikuli jau pastav — vismaz to attistibas sakuma stadija. Ka argumentu
savai nostajai R. Lorija (1997, 255-256) min faktu, ka sarunvaloda noradamais
vietniekvards jau tiek lietots artikula funkcija un ka ir situacijas, kuras, to izlaizot,
mainttos teikta jéga. Tomer jamin, ka R. Lorija (1997, 255) nav konsekventi
skirusi noradama vietniekvarda lietojumu adjektiva funkcija gadijuma, ja tas
pieskir konkretu referenci un ir saistits ar ieprieks€jo diskursu, no noradama
vietniekvarda lietojuma artikula funkcija. Sads dalfjums tomér ir nepiecieSams
un ietekm@ spriedumu par noteikta artikula iesp&amo pastaveéSanu gramatiskaja
sisttma valodas, kuras tradicionali nav artikulu. R. Lorija (1997, 260) arT norada,
ka somu se misdienas var tikt lietots gandriz visos kontekstos, kuros tiek lietots
noteiktais artikuls, iznemot, Skiet, vienigi gadijumus, ja vards apzim& unikalu
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priekSmetu, tomér raksta autore uzskata, ka tas nav pietickams arguments, lai
apgalvotu, ka visi $ada lietojuma gadijumi ir gramatiski un tatad batu ieklaujami
valodas gramatiskaja sisttma. R. Lorija (1997, 260) gan piemin, ka visbiezakais
noradamo vietniekvardu lietojums artikula funkcija novérojams Helsinku slenga,
kas tikai pastiprina raksta autores nostaju, ka $ads vietniekvardu lietojums vargtu
tikt uzskatams par sarunvalodas normu, tomé&r nav uzskatams par literaras valodas
normu.

E. Cestermens (Andrew Chesterman 1991, 152-153) savukart uzsver, ka
noradamais vietniekvards se ‘tas, ta’ un skaitla vards yksi ‘viens’ tiek lietoti arti-
kulu nozimé tiesi neformala runa, ne somu valoda vispar. Vin$ parstav viedokli,
ka somu valodas noradamie vietniekvardi vél nav attistfjusies par noteiktajiem
artikuliem, pirmkart, tadél, ka to lietojums artikulu funkcija nekada gadijuma nav
vienmer uzskatams par obligatu, un, otrkart, tadel, ka noteiktibas izteikSana nav
izveidojusies par to primaro funkciju — noradamo vietniekvardu vispariga funkcija
joprojam ir deiktiska (Chesterman 1991, 153).

Péc Mati Larjavaras domam (Matti Larjavaara 2001a), somu sarunvaloda
noradamais vietniekvards adjektiviska lietojuma varétu tikt uzskatams par arti-
kulam Iidzigu, tacu vins$ visai kategoriski iebilst pret domu, ka artikuls ka katego-
rija jau pastaveétu somu gramatiskaja sistéma. Ka vienu no argumentiem vins min
to, ka, tulkojot tekstu no kadas valodas, kuras gramatiskaja sistéma pastav artikuli,
valoda, kura artikuli nepastav, tulkojuma artikulus nereti var aizstat ar vietniek-
vardiem, tacu biezi tas nav iesp&jams, jo mérkvalodas konteksta noradamais viet-
niekvards $ada lietojuma nav derigs.

Raksta autore pievienojas uzskatam, ka ne latvieSu, ne somu valoda norada-
mais artikuls joprojam nav uzskatams par valodas gramatiskas sist€mas dalu, jo ta
funkcija lietotie noradamie vietniekvardi pamata tiek izmantoti citos kontekstos,
turklat saglabajot savu pamatnozimi. Adjektiviski lietoti noradamie vietniekvar-
di bez konkrétas references jeb artikula funkcija lietoti noradamie vietniekvardi
uzskatami par sarunvalodisku pazimi. Ja noradamais vietniekvards lietots ad-
jektiviski ar konkrtu referenci, tam nav sarunvalodiskas ekspresijas. Vienlai-
kus var piekrist, ka sarunvalodiskais noradamo vietniekvardu lietojums artikula
funkcija reiz€m var padarit dabigakas, piem., intervijas, un tados tekstos norada-
mie vietniekvardi artikulu funkcija ir pielaujami, ka to noradijusi arT A. Kalnaca
(2011b, 36). Tapat $ads lietojums varetu biit derigs emuaru ierakstos un viedoklu
rakstos, lai padarttu tekstu saisto§aku. Tomer arT §1 sarunvalodas lidzekla lietojums
nenoliedzami ir javeérte konteksta.

Noradama vietniekvarda adjektivisks lietojums ta pamatfunkcija biezi vien ir
griti noskirams no artikula nozimes. Lai sp&tu skirt abas nozimes, nepieciesams
izprast, kadas pazimes diskursa norada uz adjektivisko pamatlietojumu un kadas —
uz lietojumu artikula funkcija. Raksta autore ir nonakusi pie secinajuma, ka galvena
pazime, kas $kir abus lietojumus, ir reference uz teksta min€to — adjektiviskajam
lietojumam ir atrodama reference ieprieks runataja vai rakstitaja, bet tiraja artikula
nozimg lietotam noradamajam vietniekvardam $adas references nav. Sads lietojums
turklat ir sarunvalodisks un neatbilst literaras valodas normam
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2.1. Noradamo vietniekvardu adjektivisks lietojums ar konkrétu

referenci

Noradamie vietniekvardi adjektiviska lietojuma ar konkrétu referenci, ka jau
mingts, nav uzskatami par sarunvalodiskiem — $ads lietojums atbilst noradamo

vietniekvardu pamatfunkcijai.

Pieméra (8) ar noradamo vietniekvardu mark&ts vardu salikums Ruotsi-
symbolit ja -brindit ‘Zviedrijas simboli un zimoli’. Lai arl ne vards simboli,
ne vards zimoli iepriek$ tekstd nav minéti, ir uzskaitita virkne priekSmetu un
nosaukumu, kas saistas ar Zviedriju, lidz ar to noradamais vietniekvards palidz

pieskirt konkrétu referenci uz ieprieksgjo tekstu.

(8) Miti tekemistd ndilld Ruotsi-symboleilla
Kas.PART darams.PART  §iS.ADES Zviedrija-simbols.ADES
Jja -bréndeilld on Leopold Kozeluchin
un ZImols.ADES but.pPRrS.3 Leopolds Kozeluhs.GEN
1700-luvun lopulla valmistuneen,
1700-gadsimts.GEN  beigas.ADES pabeigt.PTCP.ACT.PST
1500-luvulla tapahtuvan Kustaa
1500-gadsimts.ADES notikt.PTCP.ACT.PRS.GEN  (Gustavs.NOM
Vaasa -oopperan kanssa?
Vasa.NOM opera.GEN ar

‘Kada Siem Zviedrijas simboliem un zimoliem ir saistiba ar Leopolda
Kozeluha 18. gadsimta beigas sarakstito operu “Gustavs Vasa”, kuras
darbiba norisinas 16. gadsimta?’ (www.hs.fi)

A1l pieméra (9) noradamais vietniekvards adjektiva funkcija ir lietots

anaforiski, proti, tam ir konkréta reference uz kaut ko teksta iepriek$S mingtu, Saja

gadTjuma — uz Izaku Nitonu ka alkimiki:

(9) Newtonissa  kirjoitetuissa eldmdnkerroissa  taimd
Nitons.INES  sarakstit.PTCP.PASS.PST.INES dzivesstasts.INES  §is.NOM
alkemistipuoli on yleensd vihemmd  esilld.
alkimikis_puse.NoM bit.Prs.3 parasti mazak izstadits.

‘[Par vinu] sarakstitajos dzivesstastos $1 Nutona alkimika Skautne parasti ir

mazak paradita.” (www.yle.fi)

Pieméra (10) noradamajam vietniekvardam savukart ir deiktiska reference,
proti, tas norada nevis uz kaut ko, kas piemingts teksta satura, bet gan uz pasu

tekstu ka kopumu:

(10) Ajattelin tissd blogikirjoituksessa valottaa hieman
Domat.psT.1  Sis.INES  blogs ieraksts.INES izgaismot.INF  mazliet
sitd, miten reportaasimatka toteutetaan.
tas.PART ka reportaza celojums.NOM  izpildit.PRS.PASS

‘Domaju $aja bloga ieraksta mazliet iezZimét to, ka norisinas reportazu

braucieni.” (www.hs.fi)
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Pieméros (11) un (12) noradamais vietniekvards lietots adjektiviski gan
kontekstuala, gan deiktiska nozimé& — pieméra (11) runa ir gan par dienu, kas
mingta raksta, gan dienu, ko piedzivojis runatajs, savukart pieméra (12) vards
paikka ‘vieta’ norada gan uz vietu, kas aprakstita, gan vietu, kura atrodas runas
situacijas dalibnieki.

(11) Se pdivd oli toiveiden tdyttymys.
tas.NOM diena.Nom  biit.psT.3  ceriba.GEN  piepildijums.NOM

‘Ta diena bija ceribu piepildijums.’” (www.hs.fi)

(12) Timd paikka on murhannut
$iS.NOM vieta.NOM  biit.AUX.PRS.3  nogalinat.PTCP.ACT.PST.NOM
minusta jo osan.
€s.ELL jau dala.GEN

ST vieta ir jau nogalinajusi dalu manis.” (www.yle.fi)

ArT preses tekstos latviesu valoda atrodami abgjadi gadijumi. Piemeros (13)
un (14) ar noradamo vietniekvardu tiek marké&ti vardi, kas ir vai nu pieminéti
iepriek$ teksta, vai izprotami iepricks¢ja konteksta. Abos gadijumos ir skaidri
redzams, ka noradamais vietniekvards pieskir konkrétu referenci, jo citadi var
rasties Saubas par to, kads jautajums 1sti ir Ekonomikas ministrijas kompetencg un
vai Ziemelkorejas rezims dizojas ar jebkuras nekonkrétas raketes iespgjam.

(13) Tacu Sis jautajums faktiski ir EM kompetence. (www.diena.lv)

(14) Rezims dizojas, ka ar So raketi Ziemelkorejai ir iespéjas sasniegt mérkus.
(www.diena.lv)

Piemera (15) savukart mark&ts vards spéle, kas ir gan piemingts teksta, gan
ir pasa teksta galvena t€ma. Lidz ar to vietniekvards norada, ka Porzingis atklajis
nevis jebkuras spéles rezultatu, bet gan konkrétas, teksta aplikotas.

(15) Sis spéles rezultatu atkldja Porzingis. (www.diena.lv)

Ka mingjusi D. Nitina (2013, 441), gadijumos, kad ,,vietniekvards [tas, td]
latvieSu valoda tuvinas noteikta artikula funkcijai”, tas ,,var tikt lietots pari ar
vietniekvardu $is, §7°. Sads lietojums atrodams ari preses tekstos, ka redzams
pieméra (16). Saja gadijuma lietojums uzskatams par pamatotu un ir kategorizgjams
ka noradama vietniekvarda adjektivisks lietojums ar konkr&tu referenci, jo
mark&tais vards tiek paskaidrots talaka teksta.

(16) Sis nebija tas gadijums, kad sarkanvina skurbinati inteligences parstavji
deklaréja, ka gramata bijusi labaka par filmu. (www.diena.lv)

Vertejot aplikotos piemérus, ir skaidrs, ka adjektiva funkcija lietoti noradamie
vietniekvardi ar konkrétu referenci palidz lasitajam Skirt konteksta pieminé&tos
priekSmetus no citiem, I1idz ar to tie palidz gan sniegt nepieciesamo informaciju,
gan arT izteikt saturu skaidrak un kodoligak.
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2.2. Noradamo vietniekvardu adjektivsks lietojums bez konkrétas
references

Gadijumi, kad preses tekstos paraditos noradama vietniekvarda lietojums
tira artikula funkcija, proti, bez references uz ieprieks€jo diskursu, ir visai reti.
Lielakoties tie atrodami intervijas, kuras fikséta diezgan spontana runa. Dazi
pieméri atrodami gan somu, gan latviesu valodas tekstos. Pagaidam atrasto pieméru
apjoms diemz€l nav tik liels, lai var€tu spriest, vai kada no valodam $1 paradiba ir
sastopama biezak.

(17) Ténddn on se kouluun ilmoittautuminen,
Sodien  bat.PRs.3 tas.NOM skola.iLL registrésanas.Nom
Korte huomauttaa.

Korte.NoM pieveérst uzmanibu.PRS.3
< .Sodien ir ta registréSanas skolai,” Korte piezime.” (www.yle.fi)

Pieméra (17) realijai kouluun ilmoittauttuminen ‘registréSanas skola’ netiek
pievienota konkréta reference, Iidz ar to ir lieki So vardu mark&t ar noradamo
vietniekvardu — to atmetot, doma nemainitos. Tapat vért€jams arT piemérs (18):
(18) Ta ka mans atklajums notika tiesi taja bridi, kad §is postmodernisms bija

kaut kas jauns. (Wwww.Ism.lv)

Teksta minéts postmodernisms ka makslas virziens, un tam nav pievienota
konkréta reference, kuras dél to vajadz&tu mark@t ar noteikto vietniekvardu. Saja
gadijuma vietniekvards artikula funkcija visdrizak lietots aiz ieraduma (Mezale
2018, 198).

Pieméra (19) artikula funkcija lietotais se ‘tas, ta’ ir veért€jams ka lieks, jo tas
nepieskir papildu nozimi, ka arT nav attiecinams ne uz vienu teksta iepriekS§ min&tu
priekSmetu. lesp&jams, citéta persona ir vélgjusies uzsvert konkréto vardu, tadgjadi
pieskirot tam lielaku nozimi, tacu, ta ka teksta ir citéti tikai atseviski izteikumi,
nevis visa saruna, tas nav drosi nosakams.

(19) Olen saanut sen kuvan ettd
bit.prs.1 dablt.PTCP.ACT.PST.NOM tas.acc  bilde.acc ka
se on kunniapaikka.
tas.NOM biit.PrS.3 goda vieta.NOM

‘Man radies tas iespaids, ka ta ir goda vieta.” (www.hs.fi)

Ka liecina raksta autores noverojumi, $ads izteikums somu valoda ir visai
ierasts, tomér biezak vietniekvards se ‘tas, ta’ tiek aizstats ar iespaida raditaju, ka
redzams pieméra (20):

(20) Olen saanut didilti kuvan,
biit.PRrs.1 dabiit.PTCP.ACT.PST.NOM mamma.ABL bilde.acc
ettd...
ka

‘Mamma man ir radijusi iespaidu, ka...” (E. MeZzales piemérs)
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Saja gadijuma, kad paraléli pastav divi varianti, biitu javerte, vai lietojuma
biezums un ieradums bitu pietickams iemesls, lai variantu ar noradamo
vietniekvardu atzitu par normétu artikula lietojumu. Raksta autore tomér sliecas
domat, ka sads lietojums artikula nozZimé nav uzskatams par norm&tu un obligatu
(Mezale 2018, 199).

Interesants ir gadijums, kad vietniekvards tas tiek lietots, tulkojot tekstu no
svesvalodas, kuras gramatiskaja sistéma pastav artikuli, ka tas ir piemera (21).
(21) Eirovizijas dalibniece Dami Ima no Australijas ienéma 2. vietu, bet Krievijas

parstavis Sergejs Lazarevs ar dziesmu You Are the Only One (Tu esi ta
vieniga), kuram bukmeikeri pirms konkursa prognozéja parliecinosu uzvaru,
ierindojas 3. vieta. (www.diena.lv)

Saja gadijuma nav viennozimigi vértgjams tas, vai artikula funkcija lietotais
vietniekvards patiesam ir neveiksmigi kalk&ts tulkojums no anglu valodas. No
vienas puses, dziesmas nosaukuma tulkotajs visdrizak ir vE€lgjies uzsveért varda
vieniga emocionalo slodzi. No otras puses, runajot par tulkojuma kvalitati, jateic,
ka $aja gadijuma biitu labak izveleties kadu latvieSu valoda ierastaku frazi, pat
ja tas nebiitu burtisks tulkojums, piem., ,,Tu esi mana vieniga” vai ,,Tu esi viena
vieniga”, kas neizmainttu teikta jégu. No aplikotajiem piemériem S$is ir vienigais,
kad vietniekvards artikula funkcija izmantots tulkojuma avotvaloda esosa artikula
del (Mezale 2018, 199). Tomér novérojams, ka reizém ari originaltekstos paradas
kalkets artikula lietojums, ka tas redzams pieméera (22).

(22) Komponédams tas ,, 80 miniites”, loti ievingrindju roku. (www.diena.lv)

Saja gadijuma pirms skandarba nosaukuma nemotivéti lietots vietniekvards
tas. Lietojums vért€jams ka aizguvums no anglu valodas vai kadas citas artikulu
valodas, jo nekadas citas motivacijas ta lietojumam nav (Mezale 2018, 199).

Lidzigs ir nakamais piemers:

(23) Ndyttdisi siltd, ettd palkka ei
izskatities.COND.PRS.3 tas.ABL ka alga.NOM NEG
ole se vkkosjuttu Y- sukupolvelle.
bit.prs tas.NOM prioritate lieta.NOM Y-paaudze.ALL

‘Izskatas, ka alga nav ta Y paaudzes prioritate.” (www.yle.fi)

Lai gan Saja gadijuma teksts jau sakotngji ir rakstits somu valoda un nav
tulkojums, teikuma izmantota konstrukcija ir valodam ar artikuliem gramatiskaja
sistema, kuras tadi vardi ka galvenais, pirmais, pédejais u. tml. tiek markéeti ar
noteikto artikulu. Vietniekvards artikula funkcija visdrizak lietots ieraduma dgl ka
ietekme no anglu vai zviedru valodas (Mezale 2018, 199-200).

Ka pieminéts ieprieks, noradamais vietniekvards adjektiva funkcija bez kon-
krétas references var tikt lietots arT ka emocionalas ekspresijas pastiprinatajs.
Emocionala pastiprinataja funkcija lietotu noradamo vietniekvardu identificésanu
apgriitina tas, ka formali tie atbilst noradama vietniekvarda adjektiviskam lietoju-
mam bez konkrétas references, proti, noteikta artikula funkcija. Tomér, analizgjot
piemérus, raksta autore ir nonakusi pie secinajuma, ka ir pazimes, kas abus lietoju-
mus skir. Uz vietniekvarda ka emocionala pastiprinataja funkciju norada:
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1) [idz ar vietniekvardiem lietota emocionali ekspresiva leksika;

2) vietniekvardu biezs atkartojums 1sa teksta fragmenta;

3) pastipringjuma piedekli somu valoda.

Mingtas pazimes atrodamas piemeéros (24)—(28). Ka var redzet, latviesu valoda
vietniekvardu biezs atkartojums ir primara pazime, kamer emocionali ekspresivas
leksikas izmantojums ir sekundara pazime, kas tikai paspilgtina ekspresivitati:
(24) Tas bija briedis, tacu rakstniekos bija iedzits mazvertibas komplekss — tu

tacu piederi pie tas nozélojamas latviesu literatiras, kura neka nav [..]. Ta
bija klaja netaisniba, un rakstnieki bija nedaudz nospiesti no tas sajitas, ka
atrodas taja nelaimes diki. (www.diena.lv)

(25) ,,Bille” ir visas tas pretrunas, ta esence. (Wwww.diena.lv)

(26) Tacu ,,iziesana arpus no $is askétiskas nodarbes, no $is celles, kura
rakstnieks raksta, ir spilgts kontrasts [..] . (www.diena.lv)

(27) Taja ir visas S§ts paritkas, visa $T grezniba, Sis skaistums, kas sen aizgdjis.
(www.lsm.lv)

Interesanti, ka somu valoda raksta autore Iidz $im ir atradusi tikai vienu
pieméru, kurd noradamais vietniekvards ir lietots ka emocionalas ekspresijas
pastiprinatajs:

(28) Siind eldmd tuntuu vksinkertaisemmalta,
tas.INES  dzive.NOM Skist.PRS.3 vienkarsaks.ABL
silld onhan tamd nykvmaailma
jo blt gan.Prs.3  SiS.NOM misdienu_pasaule.NOM
aika kaoottinen.

diezgan  haotisks.NOM
‘Taja dzive skiet vienkarsaka, jo $T miisdienu pasaule tacu ir visai haotiska.’
(www.yle.fi)

Pieméra (28) noradamo vietniekvardu fdmd ‘Sis, ST papildina pastiprinajuma
piedeklis -han, kas pievienots darbibas vardam olla ‘but’. Kopa ar noradamo
vietniekvardu tas pieskir teiktajam papildu ekspresiju.

Lai arT pieméros (24)—(28) noradamais vietniekvards tiek lietots adjektiviski
bez konkrétas references, proti, markétie lietvardi un lietvardu frazes nav teksta
iepriek§ mingti, tie sniedz papildu informaciju un pilda papildu funkciju, proti,
parada runataja attieksmi pret runas tematu. Lidz ar to $adi lietoti noradamie
vietniekvardi nav uzskatami par tiriem artikuliem.

Secinajumi
Kopuma var secinat, ka noradamajiem vietniekvardiem artikula funkcija
nereti tiek pieskirta sarunvaloda, tacu gramatiskaja sisttma ne latvieSu, ne somu

valoda par vietniekvarda gramatizé$anos, proti, kltisanu par artikulu, pagaidam
nevar runat. Faktu, ka somu valodniecibas specialistiem $aja jautajuma ir mazak
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vienpratibas neka latviesu valodas pétniekiem, iesp&jams, skaidro noteiktibas un
nenoteiktibas kategorijas latviesu un somu valoda, ka arT atskiribas So kategoriju
izteik§ana. Proti, somu valoda 1pasibas vardiem nav noteikto galotnu, kas palidzgtu
pieskirt noteiktibu teikuma objektam, I[idz ar to adjektiviski lietoti noradamie
vietniekvardi it ka ienem to vietu.

Ne latvieSsu, ne somu valodas gramatiskaja sisttma artikuls nav ieklauts,
pirmkart, tadel, ka vél nav noteikti gadijumi, kuros vietniekvardu lietoSana artikula
funkcija butu obligata, un, otrkart, tadel, ka noradamie vietniekvardi adjektiviska
lietojuma tomé@r saglaba savu pamatfunkciju. Ta ka gadijumi, kad noradamais
vietniekvards lietots adjektiviski ar konkrétu referenci, proti, atsaucoties uz teksta
iepriek$ nosauktu lietu vai paradibu, tiek Skirti no adjektiviski lietota noradama
vietnickvarda bez konkrétas references, nav pamata uzskatit, ka noradamais
vietniekvards tuvakaja laika varétu klut par noteikto artikulu. Artikula funkcija
lietots noradamais vietniekvards nepieskir markétajam vardam nekadu referenci,
l1dz ar to ir uzskatams par lieku.

Pagaidam gan nav izstradati kritériji, péc kuriem noteikt noradama vietniek-
varda lietojuma artikula funkcija nepiecieSamibu un/vai attaisnojamibu valodas,
kuru gramatiskaja sistéma artikulu nav. Seit janem talka Paolas Krismas (Paola
Crisma 2011, 177-178) secinatais, ka valodas, kuras artikuli attistfjusies, ir divi to
lietoSanas pamatnosacijumi:

1) lietvards vai lietvarda fraze tiek uzskatita par nenoteiktu, ja vien ta nav
mark@ta ka neapSaubami noteikta (Crisma 2011, 177). Ka jau minéts
ieprieks, $ads nosacijums somu un latvieSu valoda nedarbojas, jo pastav
citi valodas lidzekli, ar kuru palidzibu izteikt noteiktibu. Sis nosacTjums
vargtu darboties tikai gadijumos, kad noteiktibu nebiitu iesp&jams izteikt
ar citiem lidzekliem, ka vien noteiktibas noraditaju;

2) lietvards vai lietvarda fraze tiek mark&ta ar noteikto artikulu gadijuma, ja
tas ir subjekts vai objekts, bet ne gadijuma, ja tas ir predikats (Crisma 2011,
177-178). So nosacijumu varétu dalgji attiecinat uz somu valodu, jo, ka jau
minéts, somu valoda nav daudz tadu valodas lidzeklu, ar kuru palidzibu
varétu ka noteiktu markét teikuma subjektu. Tomer objekta noteiktibas
izteikS8anai pastav tadi lidzekli ka partitiva un genitiva nenoteiktibas
un noteiktibas opozicija. LatvieSu valoda sads kritérijs nedarbotos, jo,
izmantojot Tpasibas vardus ar noteiktajam galotném, iesp&jams ka noteiktu
market gan teikuma subjektu, gan objektu.

Apliikojot analiz€tos piemerus, var izdarit secinajumu, ka lielaka dala
noradamo vietniekvardu lietojuma funkciju abas valodas sakrit. Tomer ir dazi
izn@mumi, piem., noradamie vietniekvardi emocionala pastiprinataja funkcija
lielakoties ir atrodami preses tekstos latviesu valoda, savukart vienigais piemers
ar noradama vietniekvarda substantivisku lietojumu, runajot par personu, atrasts
pres€ somu valoda.

Lai arT noteikta artikula nav ne latvieSsu, ne somu valodas gramatiskaja
sisteéma, abas valodas ir samera liels skaits gadijumu, kad noradamais vietniekvards
lietots adjektiviski. Tom@r vien maza dala no tiem ir gadijumi, kuros noradamais
vietniekvards bitu lietots noteikta artikula funkcija, proti, bez konkrétas references,
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turklat neviena no apliikotajiem gadijumiem $ads lietojums nebiitu uzskatams par
obligatu — atmetot noradamos vietniekvardus, teksta jéga nemainitos.

Vertgjot diskursa konteksta izsecinamo noradamo vietniekvardu lietojuma
motivaciju visos pieméros kopuma, raksta autore skir tris adjektiviski lietotu
vietniekvardu grupas:

1) vietniekvardi, kas lietoti motivéti un norada uz kadu teksta ieprieks
minétu lietu vai paradibu, pieskirot tai konkr€tu referenci, proti,
noradamie vietniekvardi adjektiviska lietojuma, kas biitiba saglaba savu
pamatfunkciju;

2) vietniekvardi, kas lietoti bez konkrétas references, visbiezak ieraduma dél
vai citu valodu iespaida;

3) vietniekvardi, kas uzsver runatdja vai teksta autora attieksmi pret konkréto

paradibu un paspilgtina teikta emocionalo ekspresiju;

Latviesu valoda noradamie vietniekvardi tas, t@ un sis, s§i adjektiviska
lietojuma bez konkrétas references tiek lietoti galvenokart intervijas, kuras tie
fikseti ka interv€jama runas dala. ArT somu valoda $1 pazime novérojama lielakoties
intervijas, turklat visbiezak tados tekstos, kuros bagatigi sastopamas ari citas
sarunvalodas pazimes, piem., slengismi.

Citi noradamo vietniekvardu lietojumi, ka substantiviskais lietojums un
adjektiviskais lietojums ar konkrétu referenci, sastopami dazados preses tekstu
zanros, ka zinu teksti, viedoklu raksti, intervijas u.c. Ta, piem., noradamo
vietniekvardu substantivisks lietojums ir atrodams gandriz jebkura no darba gaita
aplikotajiem tekstiem, un tam lielakoties nav sarunvalodiskas nokrasas, iznemot
gadijumus, kad noradamie vietniekvardi lietoti, noradot uz personu. Ari noradamie
vietniekvardi adjektiviska lietojuma ar konkrétu referenci ir atrodami daudzos
tekstos, un tie nepieskir tekstam sarunvalodisku ekspresiju.

Kopuma vietniekvardu lietojums adjektiva nozimé latvieSu un somu preses
tekstos neatSkiras, tapec autore ierosina, ka arT somu valoda butu derigi dazados
noradama vietniekvarda lietojumus adjektiva funkcija skatit Skirti, kas 11dz Sim nav
darfts.

Petljums par noradamajiem vietniekvardiem biitu turpinams, apgtstot
apjomigaku piemé&ru korpusu. Tadgjadi biitu iesp&jams izprast, vai abi pielaujamie
noradamo vietniekvardu adjektiviskie lietojumi somu un latvieSu valoda ir
sastopami vienlidz biezi, ka arT konstatet, vai tiesam paradibas, kas lidz Sim
noverotas tikai somu vai tikai latviesu valoda, nav sastopamas otra valoda.

Saisinajumi
1,3 persona
ABL ablativs

ACC akuzativs

ACT aktivs

ADES adesivs

ALL allativs

AUX paligdarbibas vards
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COND  velgjuma izteiksme

ELL elativs

ESS esivs

GEN genitivs

ILL illativs
INES inesivs

INF nenoteiksme
IRR neregulars

NEG noliegums
NOM nominativs
PART partitivs
PASS pasivs

PRS
PST

tagadne
pagatne

PTCP divdabis

Avoti

1.

2.
3.
4.

www.diena.lv (Latvijas dienas laikraksta ,,Diena” elektroniska versija)
www.hs.fi (Somijas dienas laikraksta Helsingin sanomat elektroniska versija)
www.lsm.lv (Latvijas sabiedrisko mediju zinu portals)

www.yle.fi (Somijas sabiedrisko mediju Yleisradio Oy zinu portals)
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Summary

The article provides an insight into demonstrative pronouns in Latvian and Finnish online
press. The emphasis is put on the adjectival use of demonstrative pronouns, including
pronouns used as definite articles and emotional markers. An insight into substantival
use of demonstrative pronouns is also given. In the first section, the substantival use of
demonstrative pronouns is studied, by analysing cases with reference to objects as well
as cases with reference to persons, which are inherent to colloquial language. In the
second section, the adjectival use of demonstrative pronouns is studied. Cases with and
without particular reference in the text are analysed. Examples from press texts illustrate
the theoretical material. As a result, three categories of adjectivally used demonstrative
pronouns are distinguished. In two of those cases the use of demonstrative pronouns can
be considered close to the use of definite article. Acquired results will be used for in-depth
future studies and analysis of the use of demonstrative pronouns as definite articles.

Keywords: demonstrative pronouns; definite article; press language; Latvian language;
Finnish language.
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